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FROSTY

Gruppi frigoriferi idonei alla refrigerazione di veicoli commerciali
isotermici coibentati di piccole, medie e grandi dimensioni (max. 26 m®)
sia a temperature positive che negative, con compressore trainato dal
motore del veicolo.

L'unita condensante viene installata all'interno del veicolo senza
modificarne altezza ed aerodinamicita; l'unita evaporante, dalle
dimensioni compatte, € installabile a soffitto.

Gli impianti sono modulari e configurabili mediante un‘ampia gamma di
accessoriasecondadelle diverse esigenze di utilizzo.

Disponibili nella versione marcia con compressore trainato dal motore
del veicolo o marcia/sosta con alimentazione 12 Vdc / 230 Vac 1Ph.

I ciclo di sbrinamento a gas caldo € disponibile come optional.

Il pannello digitale di comando & di semplice utilizzo e si integra
facilmente all'interno dell'abitacolo.

il

Groupes frigorifiques idoines a la réfrigération de véhicules
commerciaux isothermes de petites, moyennes et grandes dimensions
(max. 26 m®) a la fois & des températures positives et négatives, avec
compresseur entrainé par le moteur du véhicule.

L'unité de condensation est installée a lintérieur du véhicule sans
modifier sa hauteur et aérodynamisme; ['unité d'évaporation, aux
dimensions compactes, peut étre installée au plafond.

Les installations sont modulaires et configurables au moyen d'une vaste
gammed'accessoires selonles différentes exigences d'utilisation.
Disponibles dans la version route avec compresseur entrainé par le
moteur du véhicule ou route/secteur avec alimentation 12 Vcc / 230 Vca
1Ph.

Le cycle de dégivrage a gaz chaud est disponible en option.

Le panneau de controle digital est facile a utiliser et s'integre facilement a
l'intérieurdel'habitacle.
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Refrigerating units suitable for cooling small, medium and large
insulated commercial vehicles (max. 26 m®) at both positive and negative
temperatures, featuring a compressor driven by the vehicle's engine.
The condenser unit is installed inside the vehicle without changing its
height and aerodynamic qualities; the compact evaporator unit can be
installed on the ceiling.

The systems are modular and can be configured thanks to a wide range
of accessories according to the various needs.

Available in the road version with compressor driven by the vehicle's
engine or in the road/stand-by version powered by 12 Vdc /230 Vac 1 Ph.
The hotgas defrosting cycle is optional.

The digital control panel is simple to use and can be easily integrated in
the cabin.

XonoaunbHbIl arperat Ans oxnaxaeHusi Hebonblunx, cpeaHx 1 GonbLmx
aBTOPedPMKEPATOPOB C M3OTEPMUYECKUM Ky30BOM (Makc. 26 M%) kak npu
NONOXUTENbHbIX, TaK U OTPULATENbLHLIX TemnepaTtypax, ¢ KOMNpPeccopom ¢
NpUBOAOM OT ABUraTesisi aBToMoOGUns.

XonoaunbHbI - arperaT ycTaHaBnMBaeTCsl BHYTPU aBTOMOGUNS U He
N3MeHsieT ero BbICOTY W al3poauHamuveckne kavectBa. KomnakTHbIN
ncnaputerbHbIi arperat MOXHO yCTaHaBnMBaTh Ha MOTONKE.

CucTembl ABMSIOTCA MOAYMbHBIMKW U MOTYT GbiTb COGpaHbl B pasfinyHbIX
BapuaHTax 6narogaps LUMPOKOMY BbIGOPY akceccyapoB B COOTBETCTBUW C
pa3Hoo6pasHbIMU NOTPeEBHOCTAMMU.

[ocTyneH B Bepcuu AN OBUXKEHUSI C KOMMPECCOPOM, MPUBOAWMbIM B
AencTBMe OT ABUraTenst aBToMobuns, Unu B BEpCUmn Ans ABWKXEHWUS/CTOSHKN
c nutanuem oT 12 B noctosiHHoro Ttoka/230 B ogHodasHoro nepeMeHHoro
TOKa.

LIvkn oTTauBaHus ropsyvm ra3om nocTaBrAsieTCs MO XKeNaHuio.

MaHenb LMhPOBOro ynpaBneHnst Npocta B UCMONb30BAHUM U MOXET ferko
BCTpauBaThbCs B KabuHy.



FROSTY INTEGRA

Accessori / MpuHagnexHocTn
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Guida alla scelta / Selection guide

FROSTY INTEGRA 190
FROSTY INTEGRA 210
FROSTY INTEGRA 230
FROSTY INTEGRA 270

FROSTY INTEGRA 240

FROSTY INTEGRA 280 .-----
FROSTY INTEGRA 340 l...l
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12B nocToAHHoro Toka 18 A nen.: 10 kr | umcn: 626 x 475 x 161 Mm
FROSTY INTEGRA 190 1923 BT - 1494 BT | 128 nocroanHoro Toka / R134a 800 M3/y
2308 nepemettoro Toka | 18 A /8A KOHA.: 4 Kr KOHZA: 600 x 361 x 81 MM
12B NOCTOAHHOrO TOKa 32A s ncn.: 12 kr | ucn: 906 x 499 x 147 mm
FROSTY INTEGRA 210 2136 BT - 1800 BT*| 128 nocrostHoro Toka R134a 1200 °/h
/2308 nepewmermoro_| 32A/9A KOHA.: 5 Kr | koHA: 600 x 350 x 81 MM
LS poE @ T Tl 32A N uen: 12 kr | mcn: 906 x 499 x 147 MM
FROSTY INTEGRA 230 2184 Bt - 1800 BT*| 128 noctosnHoro Toka R134a 1200 m’/h
/2308 nepemenroro | 32 A/ 9A KOHA: 7,5 Kr | KOHA: 720 x 446 x 90 MM
12B NOCTOAHHOIO TOKa 37A s ucn: 14 kr | ucn: 1006 x 499 x 147 Mmm
FROSTY INTEGRA 270 2600 BT* - 1900 BT*| 128 nocrosnHoro Toka R134a - 1500 m /h
/2308 nepemennoro |37 A/ 10A KOHA: 7,5 Kr | KOHA: 720 x 446 x 90 MM
12B NOCTOAHHOrO TOKa 18 A | S ucn: 10 Kkr ncn: 626 x 475 x 161 Mm
FROSTY INTEGRA 240 2367 BT | 1140 BT | 1742 BT | 12B nocrosnHoro Toka R404a ~ 47800 m’/h
/2308 nepemennoro | 18 A/ 8 A KOHA: 4 kr | KOHA: 600 x 361 x 81 MM
12B NOCTOAHHOrO TOKa 32A 5 mncn: 12 kr ncn: 906 x 499 x 147 Mm
FROSTY INTEGRA 280 2597 BT | 1410 BT | 2460 BT | 12B nocrostHoro Toka R404a 1200 m’/h
/2308 nepemenrioro | 32 A/ 8 A KOHL: 7,5 Kr | KOHA: 720 x 446 x 90 MM
T3 (T RO WEiE 37A s nen: 14 kr | mcn: 1006 x 499 x 147 MM
FROSTY INTEGRA 340 | |3300 BT*{1800 BT*|2500 BT*| 12B nocrosnHoro Toka R404a - 1500 m’/h
/2308 nepemermoro |37 A/ 10 A KOHL: 7,5 Kr | KOHA: 720 x 446 x 90 MM

* La potenza frigorifera indicata & stimata. / % YkasaHHas oxnaxmgatoLlas crnocoBHOCTb ABNSAETCA OLIEHOYHOMN.

Lanostra societa si riservail diritto di migliorare e modificare ciascuno dei modelli illustrati, senza alcun preavviso.
Notre Societé se réserve le droit d'améliorer et de modifier sans aucun préavis chacun des modéles ci-illustrés.
The company reserves the right to modify any design in the model without prior notice as per our policy of continuous improvement of design, quality and performance.

Unsere Firma behaltet sich das Recht vor, jeden Modell hier erlautet ohne Vorankiindigung zu @ndern undverbessern.
KomnaHus octaBnsieT 3a co6oi npaBo MoancdunLMpoBaTh NOOYI0 KOHCTPYKLUIO n3aenus 6e3 npeaBapUTenbHOro NpeaynpexaeHus BCneAcTBUE CBOEW NONMUTUKA HENpPepbIBHOTO
COBEpPLIEHCTBOBAHNA KOHCTPYKUMUU, KA4YeCTBa U XapaKTepUCTUK paboThbl.
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